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KUEHMNE+MNAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

(862
Tipo Imballaggio;

Quantitd Imballi: G
Conforjyjta alle schede d'imballo: ﬁ‘

Data coniyollo: ‘9/-&\01|6’\

Firma
enktingeri %ermany =

Lo 183¢%2

Quantita dichizrata:
Quantita effettiva:

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

3

@
> Hirschvogel. - »
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Il

Kunden-alt,
. o ot
Sot 326936 sootiiy e
5) Lleferer-Nr. Lleferscheln
- Supplier No, Delivery nole
l€028 L\L]@é Cota foumnisseur Bon de livralsen
91001046
10} 1hrZalehen 11) Bestellung/Ordes/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableltung 13) TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-ie.
Your Referenca Additional Customer Dala Our Department PhoneiFax Extenslan Qur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indle, complémm client Netre dépatament TéliFax Intéme Notre ardre ne.
0000014562 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19) VersandarlWay of Shipment/Maode d'expédillon | frel  20)| unfret 21) Verpackungsar 22) gg{sa{lﬂzﬂcsssn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO :-:Em :251‘3 :\’nﬁgr:gnnmauage Ideniiication de Fervol brulto/gross/brt nettalnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) Versandanschd/Shipping Address/Adressa d'oxpédillon 28) Abladestelle/Unicad Locationi.feu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos.  28) Matedalunde/CustomerPart/RéférenceCllent 28} MalerdalMalefial/Référence 30) Menge 31) Einhelt
ltem And drE, fEtat Technl Bozelchnunp/Deseription/Descdptlan Quantity Unit
Posle K 'J harge/Ci s hil n:-Fll-'Iglr::nlsseur Produkllonsch: duction batchiLol dy prod Quantité Unlté
010 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shait outer
DEW 107174 1 578858
5000014273
20MnCrs5s 0
GCG 805000-02 by, &,
(5] %’C} & Iy @
020 2516043790 110655-00 %»,\,,b_ 4 Ay 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer e ‘QG
DEW 107174 1 578858 0> %25 GZ
5000014271 D 7 52:4/ %% 5
20MnCrSasg, . 1/ 70 £y "
S, iy Lz oy
GCG 805000-0995;, O,
Uy 17,
030 2516043790 110655-00 iy ey, 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer 690 4 7/4
DEW 107174 1 578858 ‘?I)&- "
5000014272 : (=
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Condlitions are not accepied by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel,com/enfagb.htmi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obertand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLAREMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECGS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkfingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
o - Kunden-He: Dt i
Cuglomer: S
N?: pd,'f;. clie 5
2001
5}  Llafererdin Lleferschein Datum
SupplierNo. Delivery nofa Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZsichen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers $2) Unsere Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsera Aufimgs-Nr.
YourRefersace Additional Gustomer Dala Cur Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indle, complm. cllent Notre départerant Tél/Faxlnt2me Notre erdra no.
0000014562 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Mede d'expéditlon | frei  20)] unfrel a1 Ve;p;;ckunusart 22 \sﬂ'ngalnd?-:nlcmn 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwarder HIVO ?r:[:co ggflndl: :'tzdar?ambauaga Idaﬁﬂﬁgllo:n de l'anvol brutto/gross/brut netlofmet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25} Versandanschrifi'Shipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestelle/Unload Location/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNQO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MateralKunde/CustomerPartRé{érmnceClienl 29) MaterlalMateralRéférance a0) Menge 31} Einheit
Kem Andarungssiand/EngireeringChengetat Techrique BezelchnungDescriplion/D F Quantity Unit
Fosta Kundench JCi Batch/Lol Client Pr i juction bateh/Lot du prodi Quantté Unité
Ueferantencharge/VendorBatch/Lot Foumisseur
040 2516043790 110655-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014274
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014275
20MnCrS5
GCG 805000-02
060 2516043790 110655-00 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
5000014276
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198

Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse QOberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX{X
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exscutive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitschar 213
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Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70028 MODUGNO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Gemany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY ml Delivery Note
HimdérNc;
i N
o du el
o
200
5) LlefererNr. Lisferscheln Datum
Suppllerio. Delivery nola Date
Code foumnisseur Bon de [vmalsen Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusalzdaeien des Bestellers 12) Unsere Ableliung 13) Tal./Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Addillono) Customer Data Cur Departmant Phone/Fax Extenslon Our Oder No,
Votre référance 5500039165 0000 Indic. complém. client Notra déparisment TélFaxintdme Notre ardes no.
0000014562 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) VersandarWay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Vempackungsan 22) Versandzeichen 23) Gosamigewlchi kgf Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portdd Moda d'emballage Identification da Feaval brutto/grossibrut nettometinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.940 5.310
25) if/Shipplag Add d'expédilion 28) Abladestelle/Uniond L lon/Llsu da décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  23) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaterlalfMatorial/Référenca 30) Menge A1} Einheit
item Anderungssiand/EngineeringChange/Etat Technlqua fehnungy iplier/De Quanlity Unit
Poste Kundanch ICi h/Lot Client Pr ne/Production batch/lat du prod Quantité Unité
ge/vendor flot F i
1562 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44459496 - 44459501 310 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can he reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC:; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 313
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> Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvege] Umfermtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automative Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

o'

}é;.‘a’ndon-ﬂi."
siama
He et
2001 ;
5) Liaferer-Nr. Lielerschein Dalom
Supplfer No. Delivery note Data
Code foumnissaur Ben de livraison Data
91001046
10) thrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusetzdaten dos Basieliers $2) Unsere Ablellung $3) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr,
Your Reference: Additionn] Customer Data Our Depariment PhonelFax Extenslon Cur Order No,
Valra référonce 5500039165 00001 Indle. complérm. client Naoire département TélsFax Intéme Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/Am 5649 / 9300 50162350
18) Versandartay of ShipmentMode d'expédition| frel  20) unfreld 21) gerpk?ckungsan 22) \s.';;sa?dz;i:r';asn 23) Gesarigewicht kg Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO | Pohs :gflaczlﬂ Node dembaliags Identoation de Tonvol brutio/gross/an notiofntinet
Spedition Schweitzer X see document 5.940 5.310
25) Versandanschrit/Shipping AddressiAdresse d'expédition 28} Al Inload L iou de déchamgemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12%48
70026 MODUGNO (BARLD)
20 Pos. 28) MalefalTeil-Ne, 29) MaterlalMateral/Référence 30} Menge 31} Enhsit
Itam Cusiomer Part No, B iption Quantity Unit
Posta Référence du client Produktionseharge/Production balch/Let du produstion Quantité Unlié
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107174 1 578858
20MnCrS5
GCG 805000-02
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8Sn % 0,130 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 6-~8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 186 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,010 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,0012 % N 00,0119 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sk 0,002 %
O < 25,0 ppm H 2,5 pPpm
Hardenabili
mm L,8 3 5 7 9 11 13 15
HRC 4¢,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,
HSBG Trinkaus & Burkhardt, D@sseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010384 vom 17.12.2020

(i

Ludwigshburg, 17.12,2020
Seite 1 von 1

1 Absender- ! Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis, nonehslantiouteclatse
eonltralre, & la Convanlion relalive au contrat de

CMR

4 0n und Tag der Ubernahme / Lieu at' date de la prisa eﬁ charge de la marchandise

Qrt/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Dalum/Date 47.12.2020

Zeit / Temps

86920 Denklingen UbereinkommensiiberdenBeftrdsrungsveriragim  transport International des marchandises par
intern. Strafenglterverkshr {CMR). roule (MR).

2‘Empfé\n'gerr If)esilnataim i B Frachtﬂ:;hrer I Transporieur Be;'lutzie Gen.-N'r.:.
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CIGLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsoft das Glu.tesimau prévu pt;ur ta livralson de la marchandlise 7 Nadﬂnfganderchhlfﬁhrer ! Traﬁspurteurs successifs ‘ Benutﬁe Geﬁ_-Nr_;
Ort/Llsu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeitf Temps
Datum/Date  22.12,2020

& Belgefigle Dokumente I Documentls annexas

l\.forbehana und Bemerkungen des Frachifohrer /
Réserves et observations des {ransportaurs

g Pos. 4 Zelchen/Nr, 11 AnzahldariM  q2An der Varpackung 13 Bezeichnung das. Gules 14 Gewicht, kg 18 Umfang

No. Marques et numéros Nombire des calis Mode damballage Natuse de la marchandise Poids, ka cbm

1 B2747371 16  COLLI Getriebeteile 15.720

2 82747434
alimme; 15.720,00
Total

16,00 COLLI
186 Anweisungsn das Absenders 17 Angabsr; zﬁr Ermititung der Tarifkilomealer mit GrenzUbergingen
von bis km

18 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daflranchissament
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondare Vere}nbamngan { Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsel des Absenders
Slgnatura et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers - Unit
Slgnature of timbre du transporieur &

Amlliches Kennzslch Nutzlastint : P : :

19 s s vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesefzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenztibergang Gut 20-010384empfan atum / Dale
22 Eﬁ 27 (3 Ei_ S.rl
20 Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viohde! E TR-p026 Modugno (BA)

[»
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MOD

yege

e G7)\GEN

Y

cHrift un Slampel des Emgfangers

"Rirpvdt e F Ty el @irGiire

02t :

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Can-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweilzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuitgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

verifica su cYialita Bquantiva’

BLZ:

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT; DRESDEFF&04



